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Kurs-Kommandant Oberstlt. Erb und Gefr. Chr. Rubi, Bergführer, be-
sprechen den Marsch über das Große Aletschhörn.

Le commandant cht co«r*, /iewfenzwt-co/owe/ Lr& et /'dppowte CArâtitf»
g«/Je Je montagne, étnJzenî /a traversée Je /M/etscMAorn. n. f. 1650

I

Im letzten Winter ist die systematische Ausbildung besonders geeigneter Kader
und Mannschaften für den winterlichen Hochgebirgsdienst auf breitester Basis

betrieben worden. In diesem Sommer nun ist in dem vom General befohlenen
Zentralkurs für Sommergebirgsausbildung auch die Grundlage für die mindestens
ebenso wichtige Truppentätigkeit in Fels, Schnee, Firn und Eis gelegt worden. An
dem von Oberstleutnant Erb kommandierten Kurs, der drei Wochen dauerte,
nahmen rund 100 Offiziere aus sämtlichen Heereseinheiten teil, die in jeder Hin-
sieht gründlich mit der sommeralpinen Technik, der Unterrichtsmethode, der
Administration und Führung von Truppenausbildungskursen, die noch in diesem

Sommer zur Durchführung kommen werden, vertraut gemacht wurden. Auf
großen Gipfelüberschreitungen und im Rahmen von Sperrübungen im höchsten

Gebirgsmassiv der Schweiz wurden die Teilnehmer einer äußerst strengen und
zugleich harten Prüfung unterzogen. Auf die Leistungen und den Erfolg dürfen
die Armee und das Volk stolz sein.

N. F. 1

Abmarsch zu einer Uebung im spaltenreichen Gletscher.

Exercice* Je wdrcÄe J trdver* »« g/acier «#x «om£re«*e* crevewe*.



Le /zz ///«g/ra// occupe
.Reportage 6/« cowr* centra/ <Le£e powr /e5 frowpej de raorctagrce

Descente e/jFecfaée à /'aiz/e z/e /a z/oa/>/e corz/e et z/e /a corz/e z/e

tzzreté, /a p/at tzîre et /a p/at agréa/>/e mét/?oz/e poar te /az'tter g/it-
ter avec an /oarz/ c/zargement et z/et armet. n. f. 1671

yla coart z/e /'/hver z/ernier, /e z/éve/oppement tpttématigae z/et caz/ret et z/et trozz-

pet tpécia/itét poar /e tervz'ce z/'Âiver en Laate montagne /at organité tzzr ane />ate

p/at /arge. Sar /'orz/re z/zz Généra/, zzn coart centra/ poar /et troapet z/e montagne a ezz

/iea penz/ant /'été. P/acé tozzt /e commanz/ement z/zz /ieatenant-co/one/ £r/> et z/'ane

z/zzrée z/e troit temainet, ce coart groapait ane centaine z/'o//zciert z/et z/i/férentet anitét
z/e /Mrmée appe/ét à te /ami/iariter et à te perfectionner z/ant /a fec/miçae a/pine z/'été,

/et métLoz/et, /'az/minitfration et /a conz/az'te z/et coart z/e perfectionnement z/et troa-
pet z/e Laate montagne ga'z'/t z/evaient z/iriger cet été encore. LrancLittanZ /et p/at
Laatt tommett et ej^ectaant z/'importantt exercicet z/e barrage tar /et p/at Laatt mat-
tift montagneax z/e /a Saitte, /et participant accomp/zrent z/e magnz/z^aet per/or-
mancet et vainçairenf z/e nom/>reax et z/zzrt o/>ttac/et. Ce coart a proavé, ane foit z/e

p/at, /'importance z/et troapet z/e montagne poar notre ylrmée, et ce//e-ci comme /e

peap/e taztte toat entier peavent être fzert z/e /a magni/zzj'ae exécation et z/et réta/tatt
acgait.

Abseilen mit Hilfe von Doppelseil, Sicherungsseil, Sitzschlinge
und Karabiner, die sicherste und bequemste Methode, sich mit
schwerer Last und Waffen abzuseilen. Einstieg in die Abseilstelle.
Gut gesichert und scharf beobachtet vom noch oben stehenden
letzten Kameraden, vollzieht sich das Abseilmanöver.

Nr. 36 • 1940

Arbeit am steilen Firnhang. Ueberspringen des Bergschrundes.

Sar /a pente rapz'z/e z/'ane cz'me ennez'gée, ane crevatte est franc/üe.
N. F. 1674

Aufstieg über einen steilen Firnhang. Körper aufrecht und frei,
ohne Aengstlichkeit, ruhig und sicher in den Stufen stehend,
überwindet die Dreier-Patrouille den ca. 60 Grad Steigung auf-
weisenden Firnhang.

v4rcen«'on z/'ane pente trèt rapz'z/e. Le corpt z/roz't et /i/>re, tant pear,
tran<?ai//et et tzzrt, /et kommet z/e /a patroaz'//e poartaivent /ear
marcLe vert /e tommet tar ane pente z/e 60® z/'z'nc/z'naz'ton environ.

111/1638 He.



Lt. Karl Glatthard, ein Berner Oberländer, erfolgreicher Skiläufer und Leichtathlet.

Le /ie«tenant C^ar/er G/atfLard, «n 5erno» de /'O&er/and, e*t «n jLzewr et «n rporti/ de grande iWewr.

Nr. 36 Seit

Bergführer Albert Furrer aus Zermatt, ein typischer Oberwalliser Soldat.

Le g«zde Z/Lert L«rrer, de Zermatt, incarne /e wai type d« Wdat d« Haat-VaZa».

Errettung aus der Glet-
scherspalte. Mit verein-
ten Kräften befördern
zwei Mann einer Seil-
schaff ihren plötzlich in
einer Spalte verschwun-
denen Kameraden rasch
wieder ans Tageslicht.

Le rawpefage d'«n
Lomme tom&é dan*
«ne creuarre d« g/acier
de G/etJch. Tirant de
towte /e«r /orce 5«r /«
corde, de«jc o//zc»err
portent de ta /«che«te
podtion /e«r camarade
ditpar» dant «ne cre-
X>a«e. N. F. 1665
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